Parish Collection
<L Colecta Parroquial

Anointing of the Sick within the Mass

Every second Saturday of
the month, the priest will
offer the Anointing of the

Due to the holiday, information

Uncidén de los Enfermos Durante la Misa

Cada Segundo sabado del
mes, el sacerdote ofrecera
l1a Uncion de los Enfermos

Mass Intentions
Intenciones de la Misa

Saturday 4th |

8am Wayne Schafer

s5pm Maria Hoa Ngo

7pm Guadalupe Sanchez Aragones
Jose Luis Sanchez Perea

Raydel Chapparo

Sunday 5th |

8:30am For the People

10:30am Modesta Hernandez Castillo
spm Linda Hermogino

Monday 6th |
8am ]ogn the Baptist Man Nguyen

Tuesday 7th |
8am All Souls

Wednesday 8th |

8am Esperanza Trang

Thursday 9th |

8am Concepcion Pinedo

Friday 10th |
8am Yolanda Valdivia

Ignacio & Belinda Orozco

WELCOME TO OUR PARISH/BIENVENIDOS A NUESTRA PARROQUI

regarding last week’s collection will
be included in next week’s bulletin.
Thank you for your understanding

and continued support.

prayer and seen your
tears; | will heal you.”

2 Kinis 20:5
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- WMMW‘?/ Vfw A y ) e’i composed of people like me.
\ Help me to be friendly,
v so my parish will be welcoming.
1 Inspire me to invite people to join us,
so our pews will be filled.
Help me do your work, Lord,
so our parish will glorify your name.
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3 Sick after the homily at
i the 8am Mass.
eard your P
Please join us!

después de la homilia de
la Misa de S8am.

y visto tus; he aqui que

yo te sano.” 2 Kings 20:5 ;Acompafienos!

\We Pray for

L \We Pray for
the Sick

Our Departed

Oremos por 1os Entermos  Oremos por NuesLros Diftuntos

Araceli Martinez

Imelda Luna s
Margarita Solis

Yolanda Valdivia

Alberto Esparza
Manuel Baca
Joel Velazquez Contreras

' Rosa Elena Placencia

Ui
Lenora Jackson W“ Teresa Rivas
Isabel Rodriguez
Second weekend of the

| month is dedicated to being
a good steward along with

giving non-perishable
foods to Catholic Charities.

«BMJESﬂMWMSMmCmbMChabM
nhu thé nao dé phuc vu Ngai va dan Ngai?”

Elsegundo fin de semana del mes esta dedicado a ser un
buen mayordomo, junto con la donacion de alimentos no

perecederos a Caridades Catolicas.

Focus Items for Articulos Principales

th th L SRTY para
January 11*" & 12" - g", . 11&12 de enero

*Canned meat *Carne enlatada

*Canned fish *Pescado enlatado
*Crackers *Galletas saladas
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Ayudanos a recordar que nuestra parroguia:’ /[
Estd compuesta por personas como yo. “ /[ \
Aytdame a ser amigable. {

Y Lor: d,

Ayudame a realizar Tu obra Sefior, Y K
asi nuestra parroquia glorificard Tu nombre.”
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Anni ¥ 80 my parish will be giving, as you are giving. Ayiidame a guiar a otros a la adoracién y el \
( nuwersar g«) QWe!P me to lead others to worship and fellowship. compaiierismo. W
J < Inspire me to keep your church loving, Inspirame a mantener amorosa tu iglesia, 4
\| faithful, and hopeful. Fiel y esperanzada. \
) r help, Lord, | will dedicate my Con tu ayuda, Seiior, dedicaré mis bendigiones a |
man*blessings in service to you and our parish. tu servicio y al de nuestra parroquia \ A\
We hambly ask this in the name of Christ Our Te lo pedimos humildemente en el nombre de
4 4 /Savior. Cristo Nuestro Salvador.™. )
s ~<_.Amen. Amén e o TR

Parish Office Hours/Horas de Oficina
NMON - FRI 8:30 AM. — 12:00 P.M. ; 1:00 P.M.— 4:30 P.M.

MONDAY — FRIDAY 5:00 P.M.— 8:30 P.M.
SATURDAY 9:00 AM.- 12:00 P.M.
SUNDAY 8:00 AM- 2:00 P.M

[
g A 3
Inspirame a invitar a otros a unirse a nosotros, /|

REFLECTIONS| REFLEXIONES

Today the Church remembers the Epiphany of the Lord, when as St. Matthew recounts in
the Gospel how the Magi. guided by a star are enlightened by the mystery of baby Jesus
as Emmanuel, God is with us. Although we focus our attention today on the coming of
the Magi, throughout the Gospels there are a number of Epiphanies. For example, after
John the Baptist baptizes Jesus in the Jordan River we see another Epiphany, “this is my
beloved Son. Listen to him.”

What | believe we are being pointed to are the epiphanies in our own lives. When were
those moments when the Lord showed Himself to us in our story of life. These epiphanies
are important in the growth and sustaining of our faith. These epiphanies do not have to
be spectacular but can be very subtle and insightful.

My latest epiphany has been an image of a stone skipping over the water. | have skipped stones at various
times in my life. Watching the stone that has enough velocity, and the right angle bound over the surface of
the water until it runs out of energy and sinks below the surface. My insight was that we have multiple
epiphanies throughout our lives, where we touch the surface of the mystery of God, barely penetrating this
mystery, and then bounding back to mortal life. It is not until the moment of our life where we breathe our
last breath that we finally plunge into the depths of the mystery of God, being totally engulfed in the
overwhelming love and mercy of God. | look forward to each time my life skips over the surface of the
mystery of God. | also fear and look forward to the last time my life will plunge into the depths of God.
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f\/\ensaJe del Parroco
Hoy la lglesia recuerda la Epifania del Senor, cuando, como San Mateo relata en el Evangelio, los Magos, guiados
por una estrella, se iluminan con el misterio del nifno Jesis como Emmanuel, Dios esta con nosotros. Aunque hoy
centramos nuestra atencion en la venida de los Magos, a lo largo de los Evangelios hay varias Epifanias. Por
ejemplo, después de que Juan el Bautista bautiza a Jesus en el rio Jordan, vemos otra Epifania: “este es mi Hijo
amado. Escuchenlo.”
Lo que creo que se nos esta senalando son las epifanias en nuestras propias vidas. ;Cuando fueron esos momentos
en los que el Senor se mostro a nosotros en nuestra historia de vida? Estas epifanias son importantes para el
crecimiento y sostenimiento de nuestra fe. No tienen que ser espectaculares, sino que pueden ser muy sutiles y
perspicaces.
Mi ultima epifania ha sido la imagen de una piedra saltando sobre el agua. He lanzado piedras en varias ocasiones
a lo largo de mi vida. Observar la piedra que tiene suficiente velocidad y el angulo correcto para saltar sobre la
superficie del agua hasta que pierde energia y se hunde bajo la superficie. Mi reflexion fue que tenemos multiples
epifanias a lo largo de nuestra vida, en las que tocamos la superficie del misterio de Dios, penetrando apenas este
misterio, y luego regresamos a la vida mortal. No es hasta el momento de nuestra vida en el que exhalamos nuestro
altimo aliento que finalmente nos sumergimos en las profundidades del misterio de Dios, siendo completamente
absorbidos por el abrumador amor y la misericordia de Dios.
Espero con ansias cada vez que mi vida salte sobre la supertficie del misterio de Dios. También temo y espero con
ansias la ultima vez que mi vida se sumergira en las profundidades de Dios.
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Th()ng DIE}D Cha Xu
Hom nay Gido hdi tudng nhd L& Hién Linh cla Chaa khi Thanh Mat-theu k& 1ai trong Phuc Am v& cach ma cac nha
thong thai dwge mét ngoi sao dan dudng va dugc soi sang b&i mau nhi€m cla Chaa Giesu Hai Dng la Emmanuel, Thien

9bLSSOW S a0)Sed

Chaa & cung chUng ta. /\Aéc du hom nay c|mng ta tép trung sur cha \% cla minh vao su xudt |1ién cla cac nha th()ng thai,
nhUng trong sudt cac Phac Am van co mOt s6 su ki€n Hién Linh. Vi du, sau khi Gio-an Tién Ho lam phep rlra cho Chua
Giesu & Song Jordan, chung ta thdy mét sur Hi€n Linh khac, 'Day la Con Ta yeu ddu. Hay nghe 161 Ngudi'.

Toi tin léng c|1(mg ta dang (JLJ’C_IC chi ra nhljl’ng sy l\'ién Hién Linh trong CUC)(‘ 56ng cUa chinh minh. Khi nao la nhl]’ng
khodnh khdc Chua t minh ra v&i ching ta tiong cau chuy@n cude d&i cla minh. Nhirng sur Hi€n Linh nay rdt quan trong
trong sU phat ti€n va duy tii dle tin cla chang ta. Nhitng sur Hi€n Linh nay khong nhat thi€t phdi hoanh trang nhung c6
thé rat tinh 1€ va sau sac.

Mau nhi€ém Hién Linh m&i nhat cla toi la hinh dnh mét hon da dudc ném manh UGt ndy tren mat nude.Toi da trng
nem n|1l]’ng hon da ludt néy trén mét nude vao nhiéu thoi di€m khac nhau trong cuf)c ddi minh. Nhin hon da v&i du vén
t6c va goc ném chudn lam hon da ndy tren mdt nuGe cho dé€n khi hét lue ddy va chim xubng dudi mat nuwde. Toi nhan ra
rang chang ta co nhi€u 1@n thire tinh trong subt cude ddi khi ching ta cham vao bé mdt clla mau nhiém cla Thien Chua,
vUra mOi cham tdi su mau nhiém nay thi lai néy t® |ai cuf)c 56ng tran tUc. Chi dén khodnh khac cla cuf)c ddi, khi
ching ta trat hoi thd cudi cung va ching ta m@i thue su lao vao chi€u sau clla mau nhi€m nay cla Thien Chua va hoan
toan chim dam trong tinh yeu va long thudng xot vo b& cla Ngai.

Toi mong ch® mOi 1&n cude d&i minh ludt cham bé mat cla s mau nhiém ca Thien Chua. Toi cang s@ hai va mong ché

lan cudi cung cudc dGi minh lao vao chi€u sau tham clla Ngai.



Weekly Events
Eventos Semanales

Sunday/Domingo- January 5th
7pm-7:45pm Rosario en Espafol

Monday/Lunes-January 6th
8am Mass English

8:30am Rosary in English
6pm-8pm Legion de Maria
7pm-7:45pm Rosario en Esparol

Tuesday/Mdartes- January 7th
8am Mass

8:30am Rosary in English
7pm-7:45pm Rosario en Esparol

Wednesday/Miércoles-January 8th
8am Mass English

8:30am Rosary in English

6pm-8pm Desafio

6:45pm-8:15pm Pre-Baptismal Class
7pm-7:45pm Rosario en Esparol

Thursday/Jueves-January 9th
8am Mass

8:30am Rosary in English
11:30pm-1pm Al-Anon

7pm-8pm Vietnamese Bible Study
7pm-7:45pm Rosario en Esparol

Friday/Viernes-January 10th
8am Mass

8:30am Rosary in English
7pm-7:45pm Rosario en Esparol

Saturday/Sdbado- January 11th

8am Mass

8:30am Rosary in English

9am-11lam SLA RCIA

3:30pm-4:30pm Confession/Confesiones

CATHOLIC
CHARITIES
OF ORANGE COUNTY

We Are Hiring!

Cantlay Food
Distribution Driver

Deliver & pick up food throughout
the community of Orange County!

* Monday - Friday

 Bilingual (Spanish or Vietnamese preferred)

* Benefits

* Must have at least 6 months driving
experience

To apply, please send
your resume to
mtijerino@ccoc.org

anuary 11t & 12t 2025

Support the Collection for the Church in Latin America

Leader

Peace be to this house and to all who dwell
here.

All

And may all who enter experience Christ's
blessing.

Leader

Let us pray

O Lord, grant that your blessing may rest on
this home and all who dwell within it. May
Chirist who was made manifest to the nations
through the star of Bethlehem dwell with us
always. Bless this chalk that it may be used
as a sign of your protection. May this home
be filled with the light of Christ, and may our
comings and goings be guided by his love. We
ask this threugh Christ our Lord.

All

Amen.

W
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Catholic
" @Answers

The leader then writes the Epiphany
inscription over the main door using the
blessed chalk:

20+ C + M+ B + 25 [INSERT THE CURRENT
YEAR)

Inscription Meaning

The numbers represent the vear, and the
letters stand for “Christus Mansionem
Benedicat” ("May Christ bless this house®),
as well as the traditional names of the Magi

|Caspar, Melchior, Balthasar).

Leader

May Christ bless this house and remain with
us throughout the new year.

All

Amern

CATHOLIC com

“SABADO 11 DE ENERO 2025
8:00 AM- 4:30 PM
CATEDRAL DE CRISTO | ARBORETUM

13280 CHAPMAN AVE
GARDEN GROVE, CA 92840

=

Esta convocatoria es para lideres parroquiales de grupos de oracién, Catequistas o
movimiento apostolicos, aquellos lideres de nuestras Parroquiales de la Di6cesis.

Christ Our Savi

Catholic Parish

2002 W. Alton Ave| Santa Ana, CA 92704
Office (714)444-1500
Website: COSCP.org

Mission Statement

Christ our Savior Parish welcomes you to discover who you
are, know that you belong to God and find your calling.

La Parroquia de Cristo Nuestro Salvador te da la bienvenida
para que descubras quién eres, sepas que perteneces a Dios
y encuentres tu llamado.

Gido xir Chua Kitd Ctiru Thé chao mimng ban dén dé khdm phd
bdn thén, dé biét minh thudc vé Thién Chua va réi nhén ra on
goi clia chinh minh.

Mass Schedule
Horario de Misas
Saturday Vigil/Sdbado Vigilia
5:00 p.m. English
7:00 p.m. Espanol

Sunday Masses

Misas Dominicales:

8:30 a.m. English

10:30 a.m. Espanol

12:00 p.m. ASL Hard of Hearing
12:30 p.m. Vietnamese

5:00 p.m. English

4

Daily Masses (English)
Misas Diarias (Ingles)
8:00 a.m. Monday-Saturday

First Friday of the month
Primer viernes del mes
7:00 p.m. Espanol

For information
Para mas informacion

SOLN3NT SONIXOHd | SLNINT DONIINODLN

Wedding , Baptism , Funerals or ’
Annointing call Parish Office Conlessions/Conlesiones

Bodas, Bautismos, Funerales o~ Saturday | 3:30 pm - 4:30 pm
Uncion llame a la oficina parroquial English and Espariol

(0]8

Facebook - @christoursaviorcatholicparish
Instagram - @christoursaviorcatholicparish

MyparishApp - Text APP to 88202

Our Clergy/Nuestro Clero

Rev. Joe Robillard -Pastor

Rev. Than-Tai Nguyen-Parochial Vicar
Rev. Rudy Preciado- In Residence
Deacon Joe Garza

Deacon Louis Gallardo

Deacon Tom Concitis

Our Staflt/Nuestro Personal

PARISH DIRECTOR:

LUIS A. RAMIREZ

COORDINATOR FAITH FORMATION:
ROSA RUIZ DE MAYORGA
CONFIRMATION/YOUTH MINISTER:
ALYSSA LAROCHELLE
COMMUNICATIONS COORDINATOR:
YAZMIN DE LA ISLA ABREU
CATHOLIC DEAF COMMUNITY:
LARRY LOPEZ

PARISH OFFICE STAFF:

AILEEN BRICENO

CONSUELO SANCHEZ

SANDRA VENTURA

VICTORIA COLON

Exposition ol the
Blessed Sacrament
Exposicion del
Santisimo Sacramento
Every Friday/ Cada Viernes

Gpm-7pm

First Friday of the month after
8:30am Mass until 7pm
Spanish Mass

Primer viernes después de la N
Misa de 8:30am hasta la Misa en \
espanol de las 7pm. it
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CHRIST OUR FOUNDATION ¢ CHRIST OUR HOPE 4+ CHRIST OUR SAVIOR



